Equipo basico de audio de alta definicion inalambrico RF-RBKIT

Cables estéreo de 3.5 mm (2)
(para el transmisor inaldmbrico)

Contenido del paquete

—roderfah- |

[0} 50 06 Cable de

alimentacién de CA Carrete para cable
(para el receptor (para el receptor
inaldambrico) inaldmbrico)

Transmisor inaldmbrico

alimentacién de CA
(para el transmisor

inaldmbrico)

"
= |
ﬁ =
Adaptadores 3.5 mmaRCA (2)  Cable de altavoz (4) i . _
(6 pulgadas/15.25 cm) 3 pies (91.5 cm) Guia del usuario ‘ GU{a, de’ .
(para el transmisor inalambrico) instalacién rdpida

Configuracion inicial
1 Desempaque el contenido de la caja.
2 Active la pila del control remoto. Q
Retire la lenglieta en la parte posterior
del control remoto. ’
3 Instalacion del equipo basico de audio de
alta definicion inalambrico.
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El transmisor inaldmbrico esta
conectado a las salidas de los altavoces de sonido posterior de su sistema de cine en casay el
receptor inaldmbrico esta conectado a los altavoces de sonido posterior.
Refiérase a los pasos siguientes para mas detalles sobre la configuracién.
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Parte posterior del transmisor inaldmbrico

Conexion del transmisor inalambrico

Nota: si ya tiene altavoces conectados a la parte posterior de su
sistema de cine en casa, necesitara desconectarlos antes de
instalar el transmisor y el receptor inalambricos.

1 Conecte los terminales del altavoz envolvente
derecho de su sistema de cine en casa a los terminales
del altavoz derecho del transmisor inalambrico en la
toma de entrada A (Input A). Utilice un cable rojo de
altavoz para conectar los terminales rojos (+) y un
cable negro de altavoz para conectar los terminales
negros (-). Repitalo para conectar los terminales del
altavoz envolvente izquierdo.

2 Conecte un extremo del cable del adaptador de
alimentacion CA en el transmisor inalambrico y el otro Nota: su sistema de cine en casa puede ser diferente del que se
extremo en el tomacorriente de CA. muestra. Refiérase al manual de su sistema de cine en casa.
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Conexion del receptor inalambrico

1 Conecte el altavoz envolvente derecho a los terminales de salida de altavoz derecho en el receptor
inaldmbrico. Utilice un cable rojo de altavoz para enchufar el conector rojo (+) de salida del
altavoz (speaker-out) y un cable negro de altavoz para enchufar el conector negro (-) de salida del
altavoz (speaker-out). Repitalo para conectar el altavoz envolvente izquierdo.

2 Conecte un extremo del cable de alimentacién de CA a la toma de entrada de CA (ACIN) enla
parte posterior del receptor inalambrico, y enchufe el otro extremo del cable en un tomacorriente
de CA. El indicador del modo de suspensién se enciende.
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Estableciendo la comunicacion

El transmisor y el receptor inalambricos suministrados en el equipo basico de audio de alta definicién
inalambrico fueron emparejados en fabrica, por lo tanto se comunicaran el uno al otro al sacarlos de la
caja. Si necesita emparejar nuevamente el transmisor y el receptor inaldmbricos, siga las etapas a
continuacién, de lo contrario puede ir directamente a la seccion, Utilizacién del transmisor y receptor
inaldmbricos.

1 Establezca el interruptor de estado de concentrador (HUB STATUS) en el transmisor inaldmbrico en
habilitado (ENABLE) si eso es el primer producto Rocketboost que se establece.

« Elindicador de encendido se ilumina color verde cuando el interruptor del estado del

concentrador (HUB STATUS) se encuentra en la posicion ENABLE (Habilitar).

« Elindicador de encendido se ilumina color azul cuando el interruptor del estado de

concentrador (HUB STATUS) se encuentra en la posicion DISABLE (Deshabilitar).

2 Mantenga presionado el botén () en el transmisor inaldmbrico por mas de tres segundos para
poner la unidad en el modo de emparejamiento. El indicador de encendido comienza a parpadear
rapidamente y la unidad permanecera en el modo de emparejamiento por 30 segundos.

3 Mantenga presionado el botén () en el receptor inalambrico por més de tres segundos para que el
transmisor y el receptor se pongan en el modo de emparejamiento.

« Los indicadores de encendido se iluminaran continuamente si el emparejamiento fue exitoso.

« Los indicadores de encendido parpadearan lentamente si el emparejamiento no fue exitoso.
Siya tiene otros dispositivos Rocketboost se necesitard conectar ambos el transmisor y el receptor
inaldmbricos a su concentrador existente. Refiérase a la Guia del usuario para instrucciones sobre como
hacer esto.

Utilizacion del transmisor y receptor inalambricos

1 Encienda el transmisor y el receptor inaldmbricos. Los indicadores LED de alimentacién se
iluminaran en continuo. Si parpadean, se necesitard emparejar nuevamente el transmisor y el
receptor inaldmbricos. Refiérase al paso anterior Estableciendo la comunicacion.

2 Encienda la fuente de audio conectada al transmisor inaldmbrico. Asegurese de que el volumen de
la fuente de audio no esté silenciado, de lo contrario, no audio se transmitira en la red Rocketboost.

3 Presione el boton SOURCE A (Fuente A) en el transmisor inaldmbrico para activar la fuente sobre la
entrada A. El indicador LED que rodea el botdn fuente se ilumina para mostrar que la fuente esta
activada.

4 Ajuste el nivel del audio en el receptor inaldmbrico.

Notas acerca de la red Rocketboost:
Cada red Rocketboost debe contar con un
dispositivo concentrador, el cual asiste a los
equipos para que se conecten a la red. La red
solo puede tener un concentrador, el cual se
habilita usando el interruptor de concentrador
en la parte posterior de todos los transmisores
inaldmbricos Rocketboost y los
transmisores/receptores inaldmbricos. Si este es
su primer producto Rocketboost deberia hacer
de esta unidad el concentrador, si ya tiene
productos Rocketboost, deberia deshabilitar el
modo de concentrador en este equipo.

Importante: los concentradores siempre
deben tener alimentacién para que su red
pueda operar. El concentrador puede estar en
el modo de suspension (ahorro de energia),
pero debe quedar enchufado.
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